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Likumprojekta “Par grozījumiem Eiropas Rekonstrukcijas un attīstības bankas Dibināšanas līgumā” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Kādēļ normatīvais akts ir vajadzīgs

	1. Pamatojums
	Eiropas Rekonstrukcijas un attīstības bankas (turpmāk – ERAB) pilnvarnieku valdes 2011.gada 30.septembra rezolūcija Nr. 137 par grozījumiem ERAB Dibināšanas līguma 1.pantā, kas paredz ERAB darbības ģeogrāfisko paplašināšanu Vidusjūras dienvidu un austrumu reģionā, un šī paša datuma rezolūcija Nr. 138 par grozījumiem ERAB Dibināšanas līguma 18.pantā, kas paredz iespēju ERAB Speciālā fonda līdzekļus izmantot potenciālajām saņēmējvalstīm.

	2. Pašreizējā situācija un problēmas
	ERAB Dibināšanas līguma 1.pants šobrīd definē, ka ERAB darbības valstis ir Centrālās un Austrumeiropas valstis, kā arī Mongolija.

2010.gada ERAB pilnvarnieku sanāksmē aizsākās diskusijas par ERAB saņēmējvalstu ģeogrāfiskā pārklājuma paplašināšanu, ņemot vērā, ka Ēģipte oficiāli informēja ERAB un tās dalībvalstis par valsts vēlmi kļūt par ERAB saņēmējvalsti. Vēlāk arī Maroka informēja ERAB, ka arī šī valsts lūgs ERAB iekļaut to saņēmējvalstu sarakstā. Līdz ar to 2011.gada ERAB pilnvarnieku sanāksmē ERAB saņēmējvalstu loka paplašināšana bija viens no aktuālākajiem diskusiju tematiem, kam atbalstu pauda lielākā daļa akcionāru. Balstoties uz diskusiju rezultātiem, š. g. 20.maijā ERAB pilnvarnieku gada sanāksmes laikā tika pieņemts lēmums, ka ERAB direktori izstrādās priekšlikumu šī jautājuma tālākai virzībai. ERAB direktoru valde izstrādāja un š. g. 27.jūlijā apstiprināja priekšlikumu paplašināšanas ģeogrāfiskajam pārklājumam, kā arī priekšlikumus grozījumiem ERAB Dibināšanas līgumā, kas sniegtu juridisko pamatu ERAB darbības ģeogrāfiskajai paplašināšanai. Šie priekšlikumi tika attiecīgi tālāk nosūtīti ERAB pilnvarniekiem lēmuma pieņemšanai.
Š. g. 30.septembrī rezolūcijas Nr. 137 par grozījumiem ERAB Dibināšanas līguma 1.pantā, kas paredz ERAB darbības ģeogrāfisko paplašināšanu Vidusjūras dienvidu un austrumu reģionā un rezolūcija Nr. 138 par grozījumiem ERAB Dibināšanas līguma 18.pantā, kas paredz iespēju ERAB Speciālā fonda līdzekļus izmantot potenciālajām saņēmējvalstīm, stājās spēkā.
Lai stātos spēkā grozījumi ERAB Dibināšanas līguma 1.pantā, saskaņā ar ERAB Dibināšanas līguma 56.pantu, visām dalībvalstīm ir jāinformē ERAB par piekrišanu grozījumiem.
Savukārt, lai stātos spēkā grozījumi ERAB Dibināšanas līguma 18.pantā, saskaņā ar ERAB Dibināšanas līguma 56.pantu, ¾ dalībvalstu ar ne mazāk kā 4/5 kopējo balsstiesību ir jāinformē ERAB par piekrišanu grozījumiem.

	3. Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.


	4. Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Normatīvais akts ir izstrādāts ar mērķi nodrošināt ERAB Dibināšanas līguma grozījumu spēkā stāšanos.

	5. Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Finanšu ministrija

	6. Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7. Cita informācija
	Citas informācijas nav.


Anotācijas II, III un IV sadaļa – projekts šīs jomas neskar
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1. Saistības pret Eiropas Savienību 


	Projekts šo jomu neskar.

	2. Citas starptautiskās saistības
	1. ERAB Dibināšanas līgums, kas ratificēts ar 1992.gada 15.aprīļa likumu "Par Latvijas Republikas iestāšanos Starptautiskajā Rekonstrukcijas un attīstības bankā, tās apvienotajās organizācijās un Eiropas Rekonstrukcijas un attīstības bankā".
2. ERAB Pilnvarnieku valdes 2011.gada 30.septembra rezolūcijas Nr. 137 un Nr. 138.

	3. Cita informācija
	Nav

	4. Atbilstības izvērtējums

1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Projekts šo jomu neskar


	2.tabula

Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Aizpilda, ja ar projektu izpildītas vai tiek uzņemtas saistības, kas izriet no vairāk nekā viena starptautiskā dokumenta, – jānorāda tā pati informācija, kas prasīta instrukcijas 57.1.apakšpunktā un jau tikusi norādīta arī V sadaļas 2.punkta ietvaros

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta. 

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei

 
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	ERAB pilnvarnieku valdes 2011.gada 30.septembra rezolūcijas Nr. 137 un Nr. 138 paredz grozījumus ERAB Dibināšanas līgumā, paredzot iespēju finansēt projektus arī Vidusjūras dienvidu un austrumu reģionā.
Rezolūcijas Nr. 137 2.punkts un rezolūcijas Nr. 138 2.punkts nosaka, ka dalībvalstīm ir jāinformē ERAB par dalībvalsts piekrišanu grozījumiem. Attiecīgi Ārlietu ministrija atbilstoši Ministru kabineta protokollēmuma projekta 3.punktam, Latvijas Republikas vārdā informēs ERAB par piekrišanu grozījumiem, izmantojot ERAB noteikto Apstiprinājuma paziņojuma redakciju.
	Likumprojekta „Par grozījumiem Eiropas Rekonstrukcijas un attīstības bankas Dibināšanas līgumā” 1.pants.
	Starptautiskās saistības izpildītas pilnībā.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	Nav attiecināms.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1. Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Finanšu ministrija

	2. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar.

	3. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Jaunas valsts institūcijas netiks radītas, kā arī netiks paplašinātas esošo institūciju funkcijas.

	4.  Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Netiks likvidēta neviena esoša valsts institūcija.

	5. Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija

	Netiks reorganizēta neviena esoša valsts institūcija.

	6. Cita informācija
	Nav


Finanšu ministra vietā
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